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-Ile miala Pani lat podczas przesiedlenia?

No, mnie jeszcze nie bylo na $wiecie, natomiast moj ojciec miatl pi¢édziesiagt lat. Co prawda,
nieskonczone bo oni si¢ w marcu przesiedlali, a w listopadzie konczyl, ale to byt juz dorosty
mezczyzna, ktory do tamtej pory nie zatozyt rodziny ze wzgledu na to, ze w wieku osiemnastu lat
jego ojciec wraz ze starszymi bra¢mi wyszli na pierwsza wojn¢ Swiatowa 1 no jako osiemnastoletni
chtopak musiat zosta¢ w domu, zeby zaopiekowac¢ si¢ matka 1 pigciorgiem siostr, ktore zostaty. I
mtodszym bratem, ktory mial wtedy osiem lat. Wiec w zasadzie w wieku osiemnastu lat przejat
jakby rol¢ gospodarza. Bracia juz jego z wojny nie wrocili, wrocit jego ojciec z tej I Wojny
Swiatowej. Natomiast, no juz byt ta wojna, jakby to powiedzie¢ [zastanawia si¢]. Slad na nim
bardzo wielki zostal. Dziadek jakby stracit kontakt z rzeczywisto$cig. Nie martwil si¢ o to, czy
rodzina ma co jes$¢, czy nie, czyli dalej moj ojciec musiat si¢ tg rodzing opiekowacé 1 w zasadzie
siostry po kolei wychodzily za maz, a mdj ojciec opiekowat si¢ matka i tymi siostrami. W 1928
roku zmart ojciec, wiec mdj ojciec jako jedyny mezczyzna w domu, bo brat tez w migdzyczasie si¢
ozenit, no zn6w zostat z tymi kobietami, z matka i dwoma siostrami, ktére za maz nie wyszty. I az
do '46-tego roku, kiedy zaczgli tutaj jako repatrianci. Przyszli wieczorem, zapukali i byto jedno —
albo panstwo jedziecie do Polski wyjazd, albo na Syberi¢. Jezeli do godziny dziesiatej beda na
dworcu — pojada do Polski, jezeli nie dadza rady z catym dobytkiem. Caty dobytek to byly trzy
krowy, jakie$ konie, jakie$ §winie. Powiedziano, ze to wszystko moze zabra¢, poniewaz ojciec
mieszkal w Nowowilejce, tam rowniez brat jego mieszkat i rowniez mieszkala tam siostra me¢zatka.
Jedna i druga, ktora juz ta siostra miata... Jedna siostra miata corke, druga... Brat miat syna. W
jednym wagonie jechali catg rodzona, szesnascie osob. Nie z konmi, nie z krowami, bo si¢ okazato
na dworcu, mimo ze dostali kwity, ze jada z dobytkiem, to im inwentarz caty zabrano. Mogli tylko
wzig¢ przedmioty, kufry, nie kufry, rzeczy osobiste. Zwierzat nie dano.

-A co si¢ stalo z tym inwentarzem, ktory...?

Rosjanie zabrali.

-Aha, czyli przywlaszczyli sobie.

Przywtlaszczyli sobie. Kazali na kwicie, dostali kwit taki - Ze jadac, zabierajg: inwentarz taki,
owaki, siaki; tyle osob jedzie w wagonie, przydzial na wagon; tyle zabieraja. Natomiast, gdzie
chcieli wprowadzi¢ do wagonu, Rosjanie przyszli i to zabrali

-A jakie byly relacje ze wspoltowarzyszami podrozy?

No, dobre byty, bo to byla rodzina. To byta cata rodzina. Bo tam byta... | stryj tam byt, i ojca dwie
siostry, trzy siostry ze swoimi juz rodzinami, wigc tam nie moglo by¢ zlych rodzin, a jechali dwa

tygodnie. No wspierali si¢, bo cieszyli si¢, ze moga by¢ razem.

-Wilasnie, w jakiej atmosferze to przebiegalo, czy to bylo... Takie milczenie, smutek, czy
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cieszyli si¢, ze wszyscy razem?

Znaczy sie, oni si¢ wszyscy bali. Bardzo si¢ bali, bo w zasadzie oni nie byli pewni, czy faktycznie
jada do Polski. To nie jest tak jak si¢ teraz mowi — o dostaliSmy si¢, jedziemy do Polski. Oni si¢
caly czas bali, gdzie zostana wywiezieni. Ze gdzie$ indziej. Ze moze do Polski, ale to bedzie co$
takiego, jak tez Syberia, jakie§ wiezienia, jakie§ lagry. Bo juz si¢ niestety o tym mowito, ze
wywozono ludzi, ktorzy nie wracali. Ludzie nie wracali. Wiec oni tez jechali z takim
przeswiadczeniem i takim dla nich tez bylo denerwujace to, w napieciu, ze ten inwentarz im zywy
zabrano. W czasie tej drogi to bylo straszne, bo to byl marzec, natomiast to byla jeszcze zima.
Przystanki tylko, wigc w tych wagonach si¢ zatatwiano [Scisza glos]. Robiono calg toalete. Bo
zwierzeta by si¢ wtedy przydaty, chociaz po to, zeby bylo ciepto. Bylo zimno, wigc co mieli, to
wktadali na siebie, ogrzewali si¢. Wtasnie oni byli w tej dobrej sytuacji, bo to byta rodzina. Jak to
si¢ mowi, mogli si¢ do kupy tam potozy¢ w kacie, przykry¢ sie, jeden drugiego grzat. Bo mysle, ze
w tych wagonach z obcymi ludzmi, bytoby to gorzej. Natomiast, kiedy wyszli faktycznie,
otworzyli, bo méj ojciec z rodzing wysiadt w Gdansku Oruni na dworcu kolejowym. No i wtedy
powiedzieli, ze majg i$¢ szukac sobie mieszkaé, zajmowaé mieszkania. To dopiero uwierzyli wtedy,
ze to nie jaki§ obdz, natomiast tez [pauza] gtéd przede wszystkim. I to jedzenie, ktére miato na
krotko im starczyto, bo nikt przeciez takich wieczorem... Wieczorem dostali informacj¢, rano
wyjezdzali, wiec nawet kupié, nie wiedzg ile. To nie jest tak, ze wiadomo, ile jedziemy, nikt nie
wiedziat, ile beda jechad.

-No wlasnie, a jak dlugo trwala ta podréz?

Dwa tygodnie. Zimowa pora. Méwili, ze to chyba byty najdluzsze dwa tygodnie, jakie moj ojciec
pamieta, no bo wcigz co si¢ drzwi otwieratly tego wagonu, czy jaka$ stacja 1 wiadomo bylo, czy nie
przyjda Niemcy, czy nie przyjda Ruski, czy ich nie rozstrzelaja, czy ich gdzie$ nie... Ta niepewnos¢
cala droge im towarzyszyla. Nawet jak tu wysiadali na Oruni, to tez dopiero jak im tam
powiedziano, ze teraz maja wysiadaé, tutaj zajmowac po tych Niemcach mieszkania, gdzie kto
znajdzie, no to jakby trochg¢ strach, obce miasto, obcy ludzie. Pracy nie ma, pieniedzy nie ma. No,
moze tam jakie$ pienigdze mieli, ale no, gdzie Rosja, a gdzie Polska, tak?

-Tym bardziej, Zze niewiele rzeczy sie¢ ze soba zabralo.

No, kazdy wziat jaki§ thumok, to znaczy, tam pono¢ koniak przewozili, ale to wszystko zabrali. To
pbézniej z tego wagonu trzeba bylo jako$ przetransportowac. To ojciec opowiada tez, Zze babcia
siedziata na tych kufrach, przy tych kufrach, jak te kwoki z ciotkami, zeby im kto§ czego$ nie
ukradt, bo to, no... A ojciec poszedt i z bratem i ze szwagrem szukaé jakiego$ mieszkania, Zeby,
zeby gdzies zamieszkac.

-1 ile os6b mieszkalo w tym? W ogole, jak wygladalo znalezienie tego mieszkania? Jak Pani
opowiada, ze...

Chodzili od drzwi do drzwi. Rodzina zostala z tymi tobotkami na dworcu, jakby, a reszta chodzita i
szukata. Od drzwi do drzwi chodzili. Bo wiedzieli, ze gdzie§ sa mieszkania wolne. Tylko trzeba
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teraz znalez¢. Wigc pierwsze, co znalezli to wlasnie na Dworcowe;j. To cata rodzing tam weszli, no
to szesnascie osob. No, to prosz¢ sobie wyobrazi¢, do dwoch pokoikéw jakich$tam matych,
czterdziestometrowych. Ale zadowoleni, ze dach nad glowa maja, jaki$ ten dobytek mozna ztozy¢,
nikt juz im nie wezmie. No, jest gdzie$ si¢ tam po prostu przenocowac, no dach nad gtowa, tak. No,
ale z drugiej strony niepewnos¢, czy kto$ nie przyjdzie i1 ich nie wygoni. Bo takg ewentualnosc¢ tez
brano pod uwagg. A po6zniej, juz z tego mieszkania, w ktérym tam najpierw zaje¢li, no to i brat, i
szwagier chodzili gdzie$ i szukali dla swoich rodzin. No, zeby nie wszyscy na kupie. Takze chyba
pierwszy takie okres to chyba z trzy tygodnie, niecaty miesigc ojciec mowil, ze tak na kupie po
prostu siedzieli. Nie, i najpierw szwagier znalazt mieszkanie, takie wigksze mieszkanie, no to zabrat
wlasnie mojego stryja z rodzing. No, a pozniej stryj znalazt mieszkanie, po jakim$ czasie, ale nie
wiem, jak dlugo u ciotki mieszkat.

-A jakie byly relacje w rodzinie po tym juz przesiedlaniu, kiedy kazdy znalazl mieszkanie?

Mojego ojca rodzina byta bardzo goscinna, bardzo rodzinna. Oni si¢ zawsze, zawsze si¢ wspierali,
zawsze si¢, mysleli o sobie, zeby jeden drugiemu pomagatl. Zreszta mowig, moj ojciec w tych
czasach jakby grat role ojca dla tego rodzenstwa. Dwie siostry byly od niego starsze, natomiast on...
Poniewaz jako mtody chtopak musial juz umie¢ zarobi¢ na ta rodzing, kombinowa¢. Malo tego, w
czasie I wojny, kiedy on zostatl sam, majac osiemnascie lat, musiat tez uwazac, zeby albo Czerwoni
albo Biali go nie zlapali do wojska, tak? No, bo osiemnastoletni chlopak jak moze nie i$¢ do
wojska? Tu 1 tu bylo potrzeba. Wigc to jeszcze taka rola oszukancza byla jego. Ta pierwsza wojna
tez byla strasznym przezyciem dla mojego ojca. I on jako ten opiekun, to Sciagat t¢ rodzing.
Poniewaz matka jeszcze zyta, to kazde swigta, kazde uroczystosci, to byto wtasnie u babci, u ojca w
domu. On zawsze $ciagat ta rodzing i tak bylo w zasadzie do $mierci, nie.

-Jak Pani rodzina odbierala obecnos¢ wojsk rosyjskich?

Oni si¢ bardzo bali Rosjan. Nie bali si¢ Niemcow, bali si¢ bardzo Rosjan. I w zasadzie jadac
pociagiem, nigdy nie wiedzieli, co ich moze spotka¢. Nie wiedzieli, czy oni faktycznie beda mogli
przezy¢, czy ich rozstrzelaja, czy ich wywioza, bo tak jak mowitam poprzednio, ludzi wyjezdzali 1
gineli. Slad po nich zaginat. Niby mieli si¢ przesiedla¢, p6zniej nikt o nich nic nie widziat. Wiec te
relacje do zotnierzy rosyjskich byto bardzo zte. Ale nie bylo to bez racji, dlatego ze, no duzo ztego
si¢ wtedy dzialo, byli naocznymi $wiadkami roéznych zdarzen, ktore mialy miejsca tam w
Nowowilejce, w Wilnie przez zotnierzy rosyjskich, czy przez bezposrednio Rosjan i Litwinow. |
Litwinéw [podkresla], trzeba powiedzie¢. Bo to nie tylko Rosjanie, rowniez i Litwini, w stosunku
do narodowosci polskie;.

-No wlasnie, a moze konkretniej. Jaki byl ten stosunek do, no do Pani rodziny? Skoro Pani
tam nie bylo, tylko Pani rodzina, wi¢c moze...?

No, akurat w Nowowilejce, gdzie mdj ojciec mieszkal, konkretnie, to tam bardzo mato bylo
Rosjan. Tam, jezeli przychodzito wojsko rosyjskie, to kobiety si¢ chowaty, bo byly domostwa, byly
okradane, kobiety gwalcone, mlode dziewczyny gwalcone. Mgj, to znaczy mojego ojca szwagier na
wlasne oczy widzial, jak dziewczynke czternasto-, pigtnastoletnig wyciagnieto z domu. Krzyczata,
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drapata, zastrzelono i, 1 wtedy dwodch zotnierzy rosyjskich, jeden po drugim ja gwalcit. To si¢ dziato
na oczach ludzi w danej miejscowosci, takze...

-No wlasnie, a czy wie co§ Pani moze na temat tego, czy dzieci byly chronione wtedy przez
rodzicow. Czy czuly sie bezpiecznie, moze... Na pewno to jest trudne.

Mysle, ze w zaleznosci od rodziny. Ze kazda matka, kazdy ojciec bedzie bronil swoich dzieci. Jest
to jakby naturalne. Nie styszalam o przypadku, zeby rodzice w jaki§ sposob chcieli porzucié¢
dziecko, zostawi¢ dziecko, czy jakby, chroni¢ si¢ dzieckiem. Nie, no na ogoét to rodzice dbali i
rodzice ochraniali te swoje dzieci. Zreszta, moja kuzynka, ktora si¢ urodzita w Wilnie i jako
repatriantka w wieku pie¢tnastu lat przyjechata do Polski, to osobiscie opowiadata, ze babcia jak
tylko zaczgta chodzi¢ do szkoty, to wysylala ja do polskiej nauczycielki, zeby polskiej ojczystej
mowy si¢ prawidtowo nauczyta. I czytac, 1 pisa¢, i wymawiac.

-A czy w Pani rodzinie ta rozlaka spowodowala moze, ze utracili oni co$ bardzo waznego, co$
bardzo cennego. Moze jaka$ duza pamiatka, no nie wiem.

Bardzo duzo rzeczy potracili. Bardzo duzo rzeczy potracili i na pewno nie mogli zabra¢ wszystkich
rzeczy, ktore by chciaty. Natomiast, caty czas, dopdki mdj ojciec zyt, zyly ciotki, z ktorymi miatam
kontakt, to caly czas przezywaty, ze moze bracia ktorzy nie wrocili z I Wojny Swiatowej, gdzie$ ich
los rzucit, ze byé¢ moze po tej Il Wojnie Swiatowej przyjechali i $ladu po nich nie byto.

-A teraz moze moglaby Pani powiedzieé, jakie rzeczy Pani rodzina ze soba zabrala, i co mogla
w ogole ze sobg zabraé. WczesSniej mowila Pani o tych zwierzetach, ze nie mogli wziac..

Znaczy oni mogli wzia¢, im kazano to zabraé, natomiast Rosjanie im to zabrali. W momencie, kiedy
pokwitowali to, Zze oni to zabieraja, Ze oni to otrzymali. Oni zostali okradzeni jakby, na dworcu
przez Rosjan, okradzeni ze swojego majatku. W zasadzie mebli, jakie meble, kufry byty brane, tak?
Takie rzeczy osobiste, jakie$ pamiatki, troche zdje¢. Dokumentéw troszeczke, ktdre pdzniej, z
jakichs powodow gdzies zagingty, to juz w Polsce.

-A jakie$ takie pamiatki, ktore do tej pory sa przekazywane? No, bo kiedy byla u nas pani,
ktora opowiadala o tych ludziach przesiedlanych, to oni przywozili ze soba jakie$ takie
pamigtki, typu samowary, jakie$ zdjecia, kto§ przywiozl pocztowki, czy jakies takie rzeczy,
ktore przechodza teraz w Pani rodzinie z pokolenia na pokolenie?

To znaczy, bylo troche tych rzeczy, natomiast do mieszkania, gdzie mieszkal moj ojciec, byto
wlamanie 1 bardzo duzo rzeczy pogingto. I w zasadzie, z takich rodzinnych pamiatek nic nie
zostalo. W '47-mym, czy '48-mym roku dostali si¢ tam ztodzieje 1 pod nieobecnos$¢ babci 1 ciotek
okradli cate praktycznie mieszkanie.

-A jak wygladaly, znaczy si¢ z tych opowiesSci, jak wygladaly pierwsze kontakty z Polakami?

Ciezko im byto, na szczgscie oni znali jezyk polski, polskim si¢ postugiwali, bo przeciez byli to,
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byli to Polacy. Natomiast oni si¢ bali, oni nie wiedzieli, jak bedg to przyjeci. Tu przyjechali, w
zasadzie wiedzieli, ze z tych doméw zostali ludzie wyrzuceni z jakiego$ powodu . Nie wiedzieli, w
zasadzie dopiero jak zamieszkali, dowiedzieli si¢, ze to byli Niemcy, ktorzy zostali przesiedleni tez.
I w zasadzie oni si¢ dtugi czas bali, ze kto$ przyjdzie i otworzy drzwi i powie, Ze majg si¢ wynosic .
Ale tutaj, na Oruni wtasnie bardzo duzo wilniukéw wysiadto. Bo to caty transport wysiadl. Takze
bardzo duzo ludzi, ktérzy tam mieszkali, ktérymi na pewno w jaki$ sposob si¢ znali, a jak nie, to si¢
zaprzyjaznili. Wiec tutaj nie byto tak Zle, ze ich zle przyjeto.

-Aha, czyli generalnie przyjeto ich dobrze, a jak dlugo zajelo zaaklimatyzowanie si¢ tutaj, tak
w pelni, zeby..

No, moja babcia zmarta w 1949 roku, no i niestety do konca, do konca tgsknita za Wilnem. Do
konca wierzyta w to, ze wroci. Zreszta moj ojciec mowil, ze tez uwazal, ze jak si¢ sytuacja jakos
wyklaruje, to by¢ moze uda mu si¢ wroci¢. Oni jednak chcieli wroci¢ do Wilna . Oni si¢ tam
wychowali, oni... No, oni zostali zmuszeni do wyjazdu. Jak cztowiek sam wyjezdza, bo chce
zmieni¢ miejsce zamieszkania, bo ja chee, bo na przyktad mam prace, bo cos tam, bo mitos¢... A oni
zostali zmuszeni, w zasadzie wyrzuceni ze swojego. Musieli swoj dom zostawi¢, swoja ziemi¢ jakgs$
tam, swoich przyjaciot, z ktérymi zostali rozdzieleni, tak, w taki czy inny sposob. I pdzniej juz te
kontakty na pewno jako$ z niektérymi nawigzywali, jednak, natomiast to juz byli ludzie starsi.

-A czy pamieta.. Czy w tych opowiesciach byly zawarte jakie§ wydarzenie, ktore tak
najbardziej wywarlo wplyw na ten caly przyjazd do Polski?

No znaczy, oni si¢ bali Syberii strasznie. To byt ten strach —albo Polska albo Syberia. Oni si¢ bali
strasznie, nie zastanawiali. Bo mowig, ludzie wyjezdzali, gineli, oni nie mieli wyjs$cia po prostu,
nie. Przyszli radzieccy zoknierze i krotko byto: jutro o 10:00 jest pociag do Polski. Albo jedziecie
tam, jezeli was tam nie bedzie, jedziecie na Syberi¢. I w zasadzie, nie byto co dyskutowaé. Tylko
trzeba byto pakowac¢ manatki, co kto mégl, ztapat. No,w ciagu kilku godzin si¢ spakowaé, to tez
nie jest takie tatwe, nie.

-Jak ulezylo sie¢ zycie osobiste Pani Taty?

No, wiec jak tata przyjechal tu w '46-tym roku, no to zostat jakby tym ojcem rodziny, czyli matki
swojej 1 siostr-panien, z ktorymi tu przyjechal. I uwazat, ze si¢ musi nimi opiekowac. Nie myslat o
zalozeniu, rodziny, dopiero po '49-tym roku babcia tutaj zmarta, zostaly dwie siostry. Wiadomo,
krew nie woda, tata gdzie§ tam chodzit, gdzie§ pracowat, a byt z zawodu cie$la, wigc pracy miat
full. Poznali si¢ z moja mamga, chodzili, chodzili 1 si¢ wychodzili [$miech]. Co prawda, p6zno, ale
jednak.

-No wlasnie, mowi Pani, ze Pani Tata przejal ] role ojca i opiekuna rodziny. Czy znalazl, jaka
znalazl tutaj prace w Polsce i czy pozostali przesiedleni dostali tutaj prace, czy to bylo latwe
dla nich?
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To znaczy, dla mojego ojca praca byta od razu. Dlatego, ze on byl z zawodu stolarz-ciesla. Jak
wiadomo, Gdansk byt po wojnie, byly tu ruiny, 1946 rok, wiec takich fachowcow potrzebowano.
Ojciec znalazl, ze znalezieniem pracy nie bylo ciezko, natomiast byta, ciezko byto z zaptatg. Bo jak
ojciec tylko przyjezdzal, to dostownie, za kanke zupy pracowali. To nie bylo tak, ze dostawat
pienigdze, ze mogt i1$¢ do sklepu i sobie kupi¢. Tak samo siostry. Siostry chodzity gdzie$ tam gruz,
odgruzowywa¢ Gdansk. I tez dzigki temu, w tym pierwszym okresie jak tu byli, to nie byto tak, ze
za pienigzki, ze kto$ ich zatrudnial, tylko za jedzenie. Dopiero pozniej powstaly tam jakie$ firmy,
gdzies si¢ zahaczyl, gdzie mogt si¢ zatrudni€ i gdzie konkretne pienigzki juz zarabiat.

-A teraz moze... Czy wie Pani moze, czy pani Tata odnalazl swoich przyjaciél z miejsca, gdzie
mieszkal wcze$niej?

Odnalazl, nawet si¢ przyjaznit, oni witasnie tu na Oruni zostali przesiedleni. Dtugie, dlugie lata
utrzymywali kontakt, no ale wiadomo, zycie szybko mija i ludzie odchodza.

-A to byl kontakt tylko tych ludzi, czy teraz tez ma Pani z mlodszymi, moze z mlodszym
pokoleniem jaki$ kontakt?

Moj tata jak przyjechat do Polski miat pie¢dziesiat lat w 1946 roku, wigc [$mieje si¢] to juz jego
koledzy mieli, no juz po pigédziesiat parg lat, ale utrzymywali tam kontakty. Oni pdzniej nawet,
jezeli to byli ludzie z Wilna, czy z innych miejscowosci, to oni Igneli do siebie, oni szukali swojego
kontaktu i w zasadzie tutaj, taka jak ojciec mowit, to.. Ze si¢ wspierali. Osobiscie, znaczy osobiscie,
mojej ciotki maz... Poniewaz on byt po Uniwersytecie Wilenskim, wigc on tu w magistracie gdzie$
od razu dostat prace i zaraz tam tym wilniukom tez gdzie$ zatatwial, jak kto$ gdzie$ mial jakies$
mozliwosci, to zatatwial. I pozniej wyjechal do Bialogardu, bo tam dostat propozycje burmistrza
miasta, no i mieszkanie, dostal dom wigc mu si¢ to optacato, nie.

-A czy moze potrafi Pani wyrézni¢ jakas szczegolng ceche, ktora odréznia, odrdézniala Pani
Tate od innych ludzi?

No, wie pani [$miech]. M6j ojciec byt bardzo dobrym cztowiekiem. Niesamowicie prawym.
Niesamowicie uczciwym. [ dla niego ktamstwo w zasadzie w zyciu nie znajdowato miejsca.
Dlatego jak cztowiek powiedzial, Ze to jest biale, to nie wiadomo co bylo, to bylo biale. On nie
umial nigdy powiedzie¢ potprawdy. Natomiast, od innych ludzi... Ja mysle, ze generalnie ci ludzie z
tamtych stron to byli generalnie wszyscy. Rzadko, ja nie spotkatam si¢ z opinia, Zeby kto§ kogo$
oszukat, oszwabit, jak to mialo miejsce tutaj. By¢ moze si¢ myle, by¢ moze tacy tez ludzie byli. Ale
ja o takich ludziach nie... I ojciec byt taki opiekunczy. On byt w zasadzie taka osoba, ktora scala.
Jak mowig, on przejal rolg ojca 1 jak ta kwoka do siebie ciggnat.

-A jak postrzega Pani to cale doswiadczenie, jakie Pani rodzina przeszla, no teraz tak. Gdyby
teraz taka sytuacja miala miejsce, to jakby si¢ Pani zachowala jako Pani, nie [jako] Pani

ojciec?

Ja naprawde nie wiem, ja nawet nie umiem sobie tego wyobrazi¢, co moze cztowiek czué, ktory jest
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zmuszony do opuszczenia swojego domu, swojego miejsca zamieszkania i w zasadzie rzucony. Nie,
ja tego nie ogarniam. Ja bardzo duzo filméw widzialam, ja bardzo duzo ksigzek na ten temat
ogladatam, ale ja tego nie ogarniam. Po prostu ja nie umialam sobie tego wyobrazi¢. I to jest
nieprawda, jak kto§ mowi — bo ja bym zrobit to, czy tamto. Nie, nigdy nie wiemy, co zrobimy jak
si¢ znajdziemy w takiej sytuacji i nigdy bym nie chciata by¢ w takiej sytuacji. Ja nie umiem
odpowiedzie¢ na to pytanie, bo dla mnie jest to nie do ogarnigcia. Mysle, ze bardziej moga to
powiedzie¢ ludzie, ktorzy to przezyli i wiedzg ewentualnie, N0 ja nie umiem. A nie bed¢ tu Pani
bajek opowiadata, bo przeciez nie o to chodzi.

-No, jeszcze takie ostatnie pytanie. Czy zastanawiala si¢ Pani, czy gdyby na przyklad nie
doszlo do tego przesiedlenia, czy Pani tata bylby innym czlowiekiem? Bo wiadomo, niektore
doswiadczenia w zyciu czlowieka....

Wie Pani co, sama repatriacja chyba nie, bo moj ojciec juz jako osiemnastolatek, jak mowie, w
czasie I Wojny Swiatowej, jak si¢ zaczeta I wojna, to musiat przejaé role ojca i gospodarza domu,
wiec dla niego to opiekowanie si¢ tg rodzing to byto w zasadzie rzecza normalng. Sama repatriacja
nie. Sama repatriacja na pewno nie. No na pewno, na pewno.... Na przyklad mdj ojciec jak
rozmawialiSmy o Wilnie, to z wielka tesknotg caty czas mowil. P6zniej juz nawet jak mozna bylo
jezdzi¢, to siostra ojca jezdzita tam. Pytatam si¢ — tato, czemu nie jedziesz? A on méwi, ze nie
moze, ze by nie mogt jechac i zobaczyé¢, co si¢ z jego domem stalo. A siostra przyjezdzata — stuchaj
Janek, jedz, zréb to, zobacz to. A on — nie, chce zatrzymac obraz, ktory tam byt. Mowi — jak to,
wejde na swoje podworko, a to nie moje. A mi powiedza — a ty dziadu, co tu chcesz? Mowi — nie.
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